April 21st, 2019
Easter Vigil/Sunday
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SAINT MARY CATHOLIC CHURCH

332 S. Lee Street, Americus, GA 31709

21 de Abril del 2019
Vigilia/Domingo de Pascua

General Parish Information / Informacion General de 1a Parroquia

Parish office phone: 229-924-3495

Parish e-mail: stmaryamericus@gmail.com

Parish website: www.stmaryamericus.com

Parish office hours: Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM

Parish Staff and Contacts

Parochial Administrator: Father Samuel Anickwe
Deacon: Rev. Mr. Bernie Bosse

Bookkeeper: Randy Vanderwilt

Bi-lingual Secretary: Mireya Lopez

Parish Council President: Lynn Ingle

Finance Committee Chair: Deacon Bernie Bosse
Security/Alarm System Caretaker: Chet Crowley
Coordinator of Religious Education (CRE): Ron Akerman
RCIA (English): Deacon Bernie and Louise Bosse
RCIA (Spanish): Raul Yanez & Sara Rueda

Infants/Children Baptism Preparation (English): Deacon Bernie Bosse
Infants/Children Baptism preparation (Spanish): Juan Alejo and Angélica Sanchez
Liturgical Ministers Coordinators (English): Deacon Bernie and Louise Bosse
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish): Sara Rueda and Karina Rueda

Music Coordinator (English): Kathy Calcutt

Music Coordinator (Spanish): Martin Lara

Youth Ministry Coordinator: Rocio Aparicio

Altar Linens: Maureen Turner

Facilities Coordinator: Craig Martindale

Parish Council of Catholic Woman (PCCW): Carolyn Campbell
Knights of Columbus #7113 Grand Knight: Ron Akerman

SCHEDULE OF WEEKLY MASSES

Saturday: 5:30 PM (English) Rosary before Mass 5 PM
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish)
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English)

SACRAMENTAL INFORMATION

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone
/email to register for a pre-Baptism class at least a month
ahead of a Baptismal date.

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6
months before the expected wedding date.

Anointing of the Sick — For Anointing or for emergency,
please call 412-606-7701.

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr.
Samuel for an appointment.

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic
Church in Americus, Georgia, share our diversity while em-
bracing our common Baptism by worshiping God, celebrat-
ing the Eucharist, honoring Mary, spreading the Word, and
serving others.

HORARIO DE LAS MISAS

Sabado: 5:30 PM (ingles)

Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (espaifiol)
Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla

INFORMACION SACRAMENTAL

Clases de Preparacion Bautismal - Por favor llame nues-
tros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) para
registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes an-
tes del Bautismo proyectado.

Clases de Preparacion de Matrimonio - Las parejas nece-
sitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses an-
tes de la fecha de la boda.

Sacramento de la Unciéon de un Enfermo - Para Uncién o
Emergencia, llamar 412-606-7701.

Reconciliaciéon - Sabado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre
Samuel por una cita particular.

Nuestra Mision: Nosotros, los feligreses de la Iglesia Cato-
lica Santa Maria en Americus, Georgia, compartimos nuestra
diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo comiin ado-
rando a Dios, celebrando la Eucaristia, honrando a Maria,
difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demas.

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330



FATHER SAM’S CORNER
April 21, 2019

Easter Vigil/Sunday

Gospel: Luke 24:1-12/ John 20:1-9

Christ’s Resurrection: The joy of Easter Celebration.

Back in the days of my childhood in Nigeria, as a little Christian boy, I attended Easter vigil mass mainly to enjoy the
beauty of Easter fire service, long line light procession and the melodious Easter proclamation. Also, good music from
the choir and the colorful decoration of the church were the ices on my Easter happiness, but what I never liked was my
mother waking me up in my deep sleep during the lengthy readings. In fact, I struggled to be awake from the middle of
the celebration to the end, but immediately the mass is over my joy will be ignited again by the fireworks coming from
the street. We have no family car like most of the families back then, so we walked back playing fireworks from the
church till we get home. I can say that the above activities were the key motivating factors behind my attendance of
Easter vigil mass, for I was still ignorant of the spiritual/theological meaning of the entire Easter celebration at that time.
It was after my first communion and from my confirmation class on that I started to read and learn deeper about the
spiritual and theological meaning and value of the entire Easter rituals.

As I progressed in my adult faith formation education, I learned that Easter candle and light are symbols of the risen
Lord-Christ, and the Easter water of baptism is the sign of the inward grace of the Sacrament of baptism. The turning
off the lights and keeping the church in darkness prior to candle light procession symbolized the formless and darkness
that covered the abyss at the beginning of creation (Gen. 1:1), and the darkness of our soul after sin and before our
conversion. As the readings from the Old Testament lead our minds to reflect on creation of the universe by God, we
think about how God ordered that there be light at the beginning of creation and how the light dispelled the darkness that
filled the abyss. When the world is darkened again by sin, the New Testament readings talk about how God sent his
Son—the light-from-light to the world to dispel the darkness and to save our souls from the corruption of sin and evil by
his cross and resurrection. During his earthly ministry Christ gave his church the Sacraments of baptism, confirmation,
Eucharist and others to help us actualize the liberation and salvation he purchased for us with his blood and
resurrection.

Therefore, Easter commemorates the salvation Christ brought to us through his resurrection. The Easter proclamation
says, our faith in the life after death and salvation would be in vain if Christ did not resurrect. We participated in our
sharing in Christ’s suffering and death through the forty-day Lenten observances. Today we are celebrating our share in
his resurrection by our participation in the Easter vigil’s service of light, liturgy of the word, sacrament of baptism/
renewal of our baptism commitments and the liturgy of the Eucharist. Although other activities of Easter may
contribute to our happiness, it is the resurrection of Christ that is the core source of our Easter joy. For we would not
have gathered in this format if Christ did not rise from the dead. We are happy in the resurrection of Christ because we
believe as he promised that we shall resurrect with him when the gate of this life closed. What a wonderful news to hear
that, though we shall physically die one day, we will live again eternally. With this good news, let us rejoice in the feast
of the Lord’s resurrection, for this is a joyful day made for us by God to be happy and to rejoice. Happy Easter.

Reverend Father Samuel Aniekwe

MASS INTENTION REQUESTS

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be
celebrated for your intention. You can as well mail your intention with the
stipend ($10) to our church or hand them to Father Sam after Mass.

MASS INTENTIONS

4/20/2019  Sat 5:30PM  + Simon Luu Tan Thanh

4/21/2019  Sun 9:30AM  + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai)
4/21/2019  Sun 11:30AM  Parishioners

4/25/2019 Thu 12PM Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)
4/26/2019  Fri 12PM Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)




LA ESQUINA DEL PADRE SAM
Abril 21 del 2019

Vigilia/Domingo de Pascua
Evangelio: Lucas 24:1-12/ Jaun 20:1-9

La Resurreccion de Cristo: La alegria de la Celebracion de la Pascua.

Regresando, a los dias de mi infancia en Nigeria, como jovencito Cristiano, yo asistia a la Misa de Pascua,
principalmente, para disfrutar de la belleza de la Pascua, del servicio del fuego encendido, una procesion con una larga
linea de luces y las melodias de la proclamacion de la Pascua. También, buena musica del coro y la colorida decoracion
de la Iglesia fueron mis helados en la felicidad Pascual, pero, lo tinico que no me gustaba era cuando mi madre me
despertaba de mi profundo suefio durante las largas lecturas. De hecho, he luchado para mantenerme despierto desde el
medio hasta el fin de la celebracion, pero, inmediatamente terminada la Misa, mi alegria se encendia otra vez, por los
fuegos artificiales que venian de las calles. No teniamos carro-familiar, como muchas familias de ese entonces, luego
caminabamos jugando con los fuegos artificiales desde la Iglesia hasta llegar al hogar. Yo, puedo decir que los valores
morales arriba descritos, eran la clave de mi motivacion, factores detras de mi asistencia a la Misa de vigilia de Pascua,
todavia estaba ignorante del significado espiritual/teologico de la celebracion de la Pascua, en ese tiempo. Fué después
de mi Primera Comunién y mis clases de Confirmacion que comenzé a leer y aprender profundamente sobre el
significado espiritual y teologico y el valor integral de los rituales de la Pascua.

Asi, como yo progresaba en mi educacion de Formacion de la Fé, aprendia que el cirio Pascual y las luces son simbolos
de la resurreccion del Sefior-Cristo, y el agua del bautismo Pascual es el signo de la gracia interior el Sacramento del
bautismo. Las luces apagadas y manteniendo la Iglesia en la obscuridad, anterior a la procesion de las luces,
simbolizaban la obscuridad que cubria al abismo antes de la creacion (Gen.1:1), y la obscuridad de nuestra alma después
de pecar y antes de nuestra conversion. Como, las lecturas del Viejo Testamento dirigian nuestras mentes reflejando la
creacion del universo de Dios, pensamos sobre como Dios ordené que alli hubiese luz al comienzo de la creacion y
como la luz disperso la obscuridad que llenaba el abismo. Cuando el mundo obscurecia otra vez por el pecado, las
lecturas del Nuevo Testamento hablaban sobre como Dios envio a su Hijo-Luz de las luces-a disipar al mundo de la
obscuridad y salvar nuestra almas de la corrupcion del pecado y el demonio por su cruz y resurreccion. Durante su
ministerio terrenal Cristo, dejo a su Iglesia el Sacramento del Bautismo, Confirmacion, Eucaristia y otros como el
recurso de liberacion y salvacion que El habia adquirido para nosotros con su sangre y resurreccion.

Por lo tanto, Pascua commemora la salvacion que Cristo trajo a nosotros a traves de su resurreccion. La proclamacion
de la Pascua dice, nuestra Fé en la vida después de la muerte y salvacion hubiese sido en vano si Cristo, no resucita.
Participamos en nuestro compartir en Cristo, su sufrimiento y muerte a través de cuarenta dias de observancia de
Cuaresma. Hoy, estamos celebrando nuestro compartir en su resurreccion por nuestra participacion en el servicio de luz,
liturgia de la palabra, sacramento del bautismo/renovacion de compromisos

bautismales y la liturgia de la Eucaristia . Ademas, otras actividades de Pascua pudiesen contribuir a nuestra felicidad,
la resurreccion de Cristo que es la fuente principal de nuestra alegria Pascual Nosotros no nos reuniriamos de esta forma
si Cristo no hubiese resucitado. Estamos felices con su resurreccion porque creemos en su promesa de que
resucitaremos con El cuando las puertas de esta vida se cierren. Que maravilloso escuchar eso, pienso que aunque
estemos fisicamente muertos, un dia viviremos eternamente. Con esta Buena nueva, alegremonos en el festejo de la
resurreccion del Sefior, que nos fué dada por Dios, para estar felices y alegrarnos. Felices Pascuas.

Reverendo Padre Samuel Aniewke

PETICION PARA INTENCION DE MISA

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier dia de la semana para Peticion de
Intencion de Misa. Usted, también puede enviarla via mail con el costo, a nuestra Iglesia
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.

MISA INTENCIONES

4/20/2019  Sat 5:30PM  + Simon Luu Tan Thanh

4/21/2019  Sun 9:30AM  + Poor Souls (Peter Vinh Quang Mai)
4/21/2019  Sun 11:30AM  Parishioners

4/25/2019 Thu 12PM Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)
4/26/2019  Fri 12PM Thanksgiving (Peter Vinh Quang Mai)




ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS

1. Time for parish council nomination. Please text (or call) your nomination for parish council representative to Carolyn Campbell at
229-924-2801. All candidates need to be in full communion and a registered member of St Mary Catholic Church; attend Mass
regularly; be available to attend Council meetings regularly - the last Tuesday of each month at 5:30 PM; help with committee tasks;
be 18 years or older and conversant in English; interested in the overall spiritual and temporal welfare of the parish and be without
an inordinate attachment to a personal or group agenda; attend VIRTUS training; and commit to the Mission of St. Mary Church. All
nominees will be contacted prior to publishing the Election Ballot. Return nomination forms to the box in the vestibule.

1. Es tiempo para las nominaciones del Consejo Parroquial. Por favor, envie un texto (o llamada) para su representante del Consejo
Parroquial a Carolyn Campbell al teléfono 229-924-2801. Todos los candidatos, necesitan estar en completa comunion y estar
registrado como miembro en nuestra Iglesia Catolica de St. Mary, asistir a Misa regularmente. Ser accesible para asistir a las
reuniones regularmente - el ultimo Martes del mes a las 5:30PM, ayudar a las tareas en el Comité, ser mayor de 18a y/o mayor y
hablar Ingles; los interesados en este conjunto de tareas espirituales y de asistencia social de la Parroquia y sin excesivo apego a
personas, grupos o agendas, asistir al entrenamiento de VIRTUS, y compromisos de la Mision de la Iglesia St. Mary. Todos los
nominados seran contactados antes de la publicacién de la escogencia en la eleccién. Coloque la forma en la caja del vestibulo.

2. 2019 BAA Progress Report on Thursday, 4/18/2019. Goal: $15,063; Pledged: $5,295; Paid Pledge: $2,369; Pledge balance: $2,926;
One time Given: $13,074; Total given: $15,443; that is 102.52% of Goal. Participation: 52out of 111 registered families. Thank you for
your generosity.

2. Reporte en Progreso del BAA 2019, 18 de Abril. Objetivo: $15,063; Promesa: $5,295; Promesa Pagada: $2,369; Balance Promesa:
$2,926; Donado una vez: $13,074; Total donado: $15,443; es 102.52% de Objetivo. Participacion: 52 de 111 familias registradas.
Gracias por su generosidad.

3. The Knights of Columbus Charity Golf Tournament has been rescheduled for Saturday, May 18 at 8 AM at the Griffin Bell Golf
Course. Please see Ron Akerman for details.

3. El Torneo de Golf de Caridad, de los Caballeros de Columbus, ha sido re-programado para el dia Sabado 18 de Mayo, a las 8AM,
en el Griffin Bell Golf Course. Por favor, consulte a Ron Akerman, por detalles.

4. The Knights of Columbus will have a free spaghetti dinner for everyone in the parish on Friday, May 3 from 6 PM to 7:30 PM in
Sherlock Hall. Spaghetti, salad, drinks and desert will be served. We will have a donation basket.

4. Los Caballeros de Columbus, tendran una cena de Spaguetti, para todos en la Parroquia, el Viernes 3 de Mayo, de 6PM a 7:30PM,
en el Salon Sherlock. Se servira: Spaguetti, ensalada, bebidas y postre. Tendremos una cesta para donaciones.

5. The Knights of Columbus will raffle off the 5 burner gas grill at the Spaghetti Dinner on May 3, 2019. Grill raffle tickets are $5 each
and can be purchased from any Knight.

5. Los Caballeros de Columbus, el sorteo de las 5 parrilleras a gas, la noche de la cena de Spaguetti, el Viernes 3 de Mayo. Los tickets
de la rifa, tiene un costo de $5 por ticket y a cualquier Caballero se le puede comprar.

6. Our annual Memorial Day Mass at Andersonville National Historic Site, Andersonville, Georgia, initiated in 1978 by Fr. Patrick
Adams and Fr. Anthony Moore, will be celebrated this year on Monday, May 27 at the Rostrum at 1100 AM. The principal Celebrant
will be the Reverend Fr. Stephen Pontzer, Pastor, Immaculate Conception Church, Dublin, Georgia. The Homilist will be the
Reverend Dr. Jay Dallas, Deacon, St Teresa Church, Albany, Georgia.

6. Nuestra Misa Anual Commemorativa en Andersonville en el National Historic Site, se inicio en 1978, por el Padre Patrick Adams
y el Padre Anthony Moore; sera celebrada el Lunes 27 de Mayo en el Rostrum (Tribuna) a las 11AM. El Celebrante, sera el Rev.
Stephen Pontzer, de la Iglesia Inmaculada Concepcion de Dublin-Georgia. La Homilia sera dada por el Rev. Dr. Jay Dallas, Diacono
de la Iglesia Sta. Teresa de Albany-Georgia.

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the following
intention this month. INTENTION: For doctors and their humanitarian collaborators in war zones, who
risk their lives to save the lives of others.

En unidén a nuestro Papa, recordar la Oracion de INTENCION: Por los doctores y sus humanitarios
colaboradores en zonas de guerra, quienes arriesgan su vida para salvar la vida de otros.

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection
April 7 $4,247 $3,121 $1,126 $S100 Catholic Relief Services
April 14 $3,541 $3,121 $420 $3,000 BAA one time donation
April 18-19 Holy Land
April 21 Priests’ Retirement

April 28 Catholic Home Missions



